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Odra - rzeka ekoparadygmatyczna

... burzyly si¢ gwalcone w swoim biegu wody.
(Wladyslaw Reymont, Bunt)

Wylewy rzek, w tym ostatnie Odry z lat 1997/2010, tematyzowane
sa przez literature, ale i literatura odnoszaca si¢ do powodzi rzutuje
na jej odbiér. Co sie zmienia w tym odniesieniu? Co tekst dodaje
do wytworzonego przez media i ludzkich aktoréw obrazu kata-
strofalnego rozlewiska? Niewiele ma on wspdlnego z literackim
toposem rzeki, ale i powddz nie jest wylacznie fenomenem przy-
rodniczym, raczej spoleczno-kulturowym, wspotksztaltowanym
przez teksty literackie. W pracy nad literackim przedstawieniem
powodzi §cieraja si¢ te odmienne jezyki, uprzywilejowaniu jednak
podlega jezyk literacki i pytanie o jego komponent poznawczy.
Na gruncie literatury pytanie o reprezentacje rzeki (ktéra
plynie, ale takze wylewa) w mniejszym stopniu dotyczy $rodkéw
literackich czy strategii narracyjnych, a w wigkszym — zmian nar-
racji powodowanych przez rzeke, taka jak Odra, ktdra nie daje sie
ludzkiej spolecznosci ujarzmié i kontrolowa¢ mimo betonowych
zabudowan (i innych rozwiagzan, takich jak tamy, waly, zwezenia
i poglebienia koryta rzeki). Postawienie tego pytania w ramach
perspektywy ekokrytycznej umozliwia méwienie o rzece jako
o czeéci ekosystemu przyrodniczego; rzece, ktora nie moze by¢
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wykorzystana dla rekreacji, poniewaz reprezentuje grozne feno-
meny akwatyczne, gdy przechodzi w powddz. W jezyku ekokrytyki
powddz nie konotuje wylacznie katastrofy w ludzkim siedlisku,
cho¢ dotyka zaréwno ludzi, jak i zwierzat, ale przede wszystkim
ujawnia przyrodniczy charakter rzeki (takze Odry): im bardziej
kontrolowana, tym czeéciej wylewa. Niekiedy wystarcza jej obfite
opady deszczu, nagle ocieplenie latem czy zimowo-wiosenne roz-
topy [ Kowalewski 2006: 208-209 ). Niedorzecznym jest oczekiwaé,
ze sie ja powstrzyma. Oprécz zmian antropochodnych w $rodowi-
sku, wplyw na nig majq zmiany klimatyczne i wzrost temperatury
(w cieplejszym powietrzu kumuluje sie wigcej pary wodnej).

Nadmierne zagospodarowanie tak zwanych terenéw zale-
wowych (gléwnie przez osiedla mieszkalne) stoi w sprzecznosci
z ekologiczna rekultywacja rzecznego terytorium. Dlatego coraz
czesciej wskazuje sie sposoby przeciwdzialania powodzi polega-
jace na renaturalizacji tych terendéw, migedzy innymi przez zalesia-
nie, przywracanie naturalnych zbiornikéw wodnych, spulchnianie
wyeksploatowanej przez rolnictwo ziemi [ Kowalewski 2006: 215].
Uwzglednianie przyrodniczych aspektéw rzeki w celu zlagodze-
nia katastrofalnych rozmiaréw powodzi, a pomijanie wzgledéw
ekonomicznych czy rekreacyjnych, wymaga krytycznego sprofi-
lowania dziatalno$ci czlowieka i przywrécenia srodowiskowego
znaczenia obszarom wodnym. W przypadku rzek takie akwakry-
tyczne podejécie moze prowadzi¢ do rewizji dotychczasowych
praktyk ,regulacyjnych” [na temat historii regulacji Odry por.
Rada 2015], w przypadku innych akwenéw — do szerzej zakrojo-
nej ekokrytyki w odniesieniu do moérz czy oceanéw skazonych
monstrualnymi wyspami $mieci. Perspektywa ekokrytyczna, czy
jej wariant akwakrytyczny, proponuje inne niz w paradygmacie
antropocentrycznym rozpoznanie takich zjawisk jak rozlewy
Odry. Préba konwersji rozumienia buduje wiedze ekologiczng
zorientowang na adaptacje do zmian $rodowiskowych i klesk
zywiolowych, a takze rewiduje przyczyny ich antropogenicznej
intensyfikacji.

Odra jest paradygmatycznym przykladem trudnosci eko-
rehabilitacji, poniewaz w jej rozumienie i stosunek do niej uwi-
ktane sg rozne jezyki. Jezyk dominujacy w literaturze, nasycony
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warto$ciami patriotycznymi i nacjonalizmem, ksztaltowany byt
przez zabory i historie powojenng. Odzyskana ,pojaltariska” Odra
nijak si¢ miata do obroslej w kulturowe przedstawienia Wisty
[por. Zduniak-Wiktorowicz 2013: 339]. W dodatku szczegdlnie
nacechowany ideologicznie dyskurs PRL spolszczal rzeki, w tym
Odre, okreslajacja ,naturalng” granice miedzy Polska a Niemcami.
W powojennych broszurach pisze si¢ wiec o powrocie Nadodrza
do ojczyzny, mniej w znaczeniu politycznym, a bardziej w znacze-
niu symbolicznym - nie o przylaczaniu, ale wlaénie o ,powrocie”
[Kielczewska, Grodek 1946].

Pod wplywem kolejnych powodzi jezyk ulega militaryza-
cji. Stoi za tym przekonanie (wiara?), ze zywiol da sie pokonaé.
Powédz jest réwnoznaczna z ,walky” [Koscik 2014: 83]; waly prze-
ciwpowodziowe przypominajg fortyfikacje czy okopy na froncie,
lecz rzeka jest nieréwnym przeciwnikiem i nie pozwala ruszy¢
wojsku z ,przeciwnatarciem” [Koscik 2014: 87]. W 1997 i 2010
pisze sie 0 ,pospolitym ruszeniu” [, Robotnicza Gazeta Wroctaw-
ska” 16.07.1997; ,Gazeta Lubuska” 26.05.2010], a za odwage w walce
z Odra mozna dosta¢ medal [,,Gazeta Lubuska” 4.06.2010]. Zywiol
jak wrég podchodzi pod miasto [,Polska Gazeta Wroctawska”
27.05.2010 ]; ,miasto znéw dzielnie sie broni” [, Polska Gazeta Wro-
clawska” 22-23.05.2010]; ,miasto nadal walczy z zywiolem” [ ,Wie-
cz6r Wroctawia” 1997 |; ,walka trwa” [, Polska Gazeta Wroctawska”
25.05.2010]. Marcin Torz w artykule Pigknie walczyli o Kozandw
pisze o harcie ducha obroncéw: ,Gdy wal pekl, ludzie patrzyli
na niego z rezygnacja. Na szczescie tylko przez chwile. Potem
znéw ruszyli do walki z zywiolem” [2010: 8]. Wedlug tych relacji
powddz Odry w1997, ale i w 2010, do$wiadczana jest jako natarcie,
a wypadki wokét (m.in. ewakuacja, ofiary, zagrozenie epidemia
i wielomilionowe straty) przypominaja wojne.

Ta medialna narracja z czasu powodzi zakrywa inny wymiar
rzeki, tej, ktéra miasto skrepowalo, ,regulujac jej zyciowy bieg”
[ Jochemczyk 2013: 183-4 ). Mariusz Jochemczyk, ktéry nawiazuje
do élaskich pisarzy niemieckojezycznych, Hansa Niekrawietza
i Horsta Bienka, opisujacych rozlewy Odry i jej doplywéw z per-
spektywy regionu zro$nietego niejako z rzeka i jej przyrodniczym
charakterem, pokazuje odmienny jezyk. Przywolywani przez
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Jochemczyka pisarze nie postrzegaja powodzi jako ludzkiej walki
z rzeka. To nadmierna kontrola ludzi nad rzeka powoduje niebez-
pieczne konsekwencje:

[ ... ] urbaniéci nie wiedza takze tego, iz rzeka ,ujarzmiona
w betonie” zawsze juz ,toczy swe wody ze zwodniczym spo-
kojem”: wcigz gotowa do zemsty i odwetowego potopu. Czlo-
wiek miasta zbyt zadufany w swa madro$¢ i moc inzynieryj-
nych rozwiazan lekcewazy sile zywiolu ujeta w betonowym
korycie czy przewezeniu waléw. Zbyt tatwo zapomina swego
respektu dla rzeki, bedacej najczystsza ekspresja kumulowane;
i roztadowywanej energii. [ Jochemczyk 2013: 184 ]

Niekrawietz i Bienek naleza do pisarzy, ktérzy albo znaja rzeke,
albo chca ja lepiej poznad i wyrazié. Ich teksty reprezentuja akwa-
krytyczna narracje o rzece, ktora potrzebuje miejsca, by wylewac.
Dawniej role przeznaczonych do tego terenéw pelnity mokra-
dla. Wspomina o nich dziewietnastowieczny niemiecki pisarz
Ernst von Wildenbruch w tytutowym tekscie zbioru opowiesci
o Odrze - Jak szumi Odra [2012: 140-143 ). Niezaleznie od wybu-
dowanego wzdluz rzeki walu, pozostawiono tez

[ ... ] wigksze lub mniejsze kawalki ziemi, ktore kazdego roku
oddawano w ofierze pojawiajacym sie regularnie powodziom.
Byly to zdziczale, nieuprawne kawalki ziemi, na ktérych nic nie
chciato dojrzewa¢, bo zlogi piasku rzecznego utrudnialy kazda
wegetacje, i gdzie rosly tylko krzaki wierzb i olch. [Scholz-Liib-
bering, Lammer 2012: 141]

Niebezpieczna natura Odry ma swéj dlugi rodowdd uobec-
niany w poetyce mitéw, legend i nadrealnych opowiesci, by budzi¢
groze i odstrasza¢ ludzkich osadnikéw albo przynajmniej uczula¢
na zywiolowo$¢ rzeki. Funkeje te spelnialy ludowe narracje two-
rzone w nadodrzaniskich regionach:

Duchy wodne, syreny i bég Odry Viadrinus zamieszkuja kra-
jobraz rzeki Odry. Element wody w stalej zmiennosci jest
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pozbawiony czasu, jest ponadto zagadkowy i nieobliczalny,
niemal mistyczny i mityczny. (...) Odra, plynna, efeme-
ryczna, nieokielznana, wywolywala obawy i reakcje obronne.
[Scholz-Liibbering, Limmer 2012: 13]

Jedna z takich mitycznych postaci wzbudzajacych respekt byta
Rusatka Odrzanska. Z wygladu przypominala piekna syrene, ktéra
oflepiala rybakéw lusterkiem i odpowiadata ,za niszczycielska site,
ktéra pozwalata falom Odry wielokrotnie wystepowac z brzegow”
[Scholz-Liibbering, Limmer 2012: 19]. Powddz potrafit spowodo-
waé réwniez sam bég Odry (Viadrinus). Jeden z opisanych kata-
klizméw przypomina rozmiarami wspolczesna pow6dz tysiaclecia.
B6g, nazywany tutaj ,Duchem Wody”, po ponad dwéch wiekach
zezloécil si¢ na zyjacych w dostatku nadodrzanskich osadnikéw,
zsylajac nagle obfite deszcze i przyspieszajac doplywy wod do
rzeki.

W rzece w zastraszajacym tempie zaczal wzrastaé poziom
wody. Gdzieniegdzie zaczelo dochodzi¢ do malych powo-
dzi i podmywa¢ pojedyncze domy. Stan wody przysparzat
ludziom coraz wigcej trosk i cierpienia. [ ... ] Duch Wody
niezle sie ubawil, obserwujac, jak grupka ludzi, ubranych
w takie same $mieszne mundury, prébowala przeciwstawi¢
sie jego sile. Bawily go malenikie, z jego punktu widzenia, worki
z piaskiem, ktérymi probowali oni umacnia¢ stabe miejsca
w watach. [Scholz-Liibbering, Limmer 2012: 391]

Ten legendarny opis powodzi i przypisywanie odpowiedzialno$ci
za katastrofe sitom nadrealnym wspolgra z jezykiem uzywanym
w dziennikarskich relacjach z ostatnich powodzi, w ktérych rzeka
poréwnywana jest miedzy innymi do bestii wywolujacej strach
[,Gazeta Lubuska” 2010]. Lecz czy na co dzieri budzi wigkszy
respekt? Czy powoduje wieksza ostroznos¢? Nie. Potwierdza to
roztam w jezyku, ktory wida¢ takze w tekstach literackich z réz-
nych okreséw, oddzielajacy rzeki od zjawiska powodzi: sa teksty
o rzece wykorzystujace jej kulturowe konotacje (np. rzeka hera-
klitejska); s rzeki dziecistwa, zycia, rzeki biograficzne; z kolei



226 ANNA BARCZ

rzeki geograficzne buduja realia literackiej scenerii. Plastyczna
jezykowo poetyka i frazeologia rzeczna powoduje wielo$¢ literac-
kich reprezentacji.

W jakim$ sensie odrebng kategorie literatury o rzekach sta-
nowia teksty o powodzi [Rzeki... 1998]. Rzeka i powddz, dwa
fenomeny ujmowane oddzielnie, jak gdyby jeden nie przynalezal
do drugiego. Powoduje to ztudne wyobrazenie, ze rzeka o tak roz-
budowanych konotacjach kulturowych, ktére ja oswajaja, tacza
z ludzka biografia i losem, nie moze reprezentowa¢ obcego, nie-
ludzkiego zywiotu. Innymi stowy, rozdzielenie wprowadza coraz
wigkszy ,,dystans pomiedzy rzeczywistoscia a konwencja idyllicz-
nie ujmowanej natury [ pastoral]” [Gifford 1999: 128] i tym samym
zaskakuje, a nawet rozczarowuje. Mozliwe, ze tu tkwi Zrédto bez-
silnodci, ,tepego niepokoju”, gdy wody wzbieraja, jak w wierszu
Odra, moja rzeka Guntera Eicha:

moja rzeka, ktéra wzbiera w listopadowym deszczu
i w czasie jesiennych wiatrdw,

a jej fale nekajg waly przeciwpowodziowe

Tepy niepokoj, gdy kropi deszcz

z dachéwek i galezi w ogrodzie.

Tepy niepokéj nad zaporami i kanatami
niezadowolenie, topione w wodce
[Scholz-Liibbering, Limmer 2012: 45]

Teksty, ktore jednocze$nie pokazuja rézne wcielenia rzeki, jej
znaczenie przyrodnicze i cywilizacyjne, witalnos¢ i grozne obli-
cze, buduja bardziej realistyczny poznawczo jezyk — jezyk ekokry-
tyczny. Nierzadko zlozony w nim obraz rzeki pochodzi wiec od
ludzi jako$ z nig zwiazanych czy raczej — obeznanych, niezaleznie
czy polsko-, czy niemieckojezycznych, mieszkajacych w jakims
okresie zycia w jej poblizu (jak Horst Bienek na Gérnym Slasku,
Hans Niekrawietz w Opolu, Olga Tokarczuk na Dolnym Slasku,
Giinter Eich w Ziemi Lubuskiej). W tych tekstach przedstawia
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sie rzeke, ktérej w zaden sposdb nie mozna poréwna¢ do wroga
czlowieka (o nienawistnych intencjach!) - zmilitaryzowany jezyk
okazuje sie tu chybiony. Jezyk ekokrytyki, alternatywny wobec
dominujacego, nie odrywa rzeki od srodowiska przyrodniczego
i dostrzega ja ponad granicami panstw, regiondéw czy innych jed-
nostek administracyjnych, a nie jak dotad — odcinkowo, wewnatrz
réznych map, gdzie plyna rézne rzeki i kazdy moze mie¢ swoja
Odre [Zduniak-Wiktorowicz 2013: 345].

Przykladem polskojezycznego tekstu, ktéry stara sie oddac
swoisto$¢ Odry w jezyku bliskim ekokrytyce, jest esej Olgi Tokar-
czuk z 2003 roku. Opowiada on o rzece, ktdrej zywot jest czyms
potezniejszym niz mozno$¢ jej kontroli (podczas powodzi). Odra
jawi sie jako nieskoriczona prarzeka, ktérej dopltywy sa wszedzie,
na powierzchni i gdzie$§ pod spodem. Jej dorzecze przedstawia
powtarzajacy sie wzor: w przyrodzie na li§ciach, na ludzkich dlo-
niach i w naczyniach krwionoénych. W jakims sensie wszyscy ja
w sobie nosimy. Kazdy z nas ma swoja rzeke, ale nie w znaczeniu
geograficznym, skoro ,granice panistw” jawig sie jako ,nieprze-
widywalnie ruchome” [Tokarczuk 2012: 152], lecz w rozumieniu
zupelnie materialnym — wody jako tworzywa dla ciata i Zrédla
dla mysli:

Nie mam pojecia, kiedy nastepuje moment uznania rzeki za
swoj3. [ ... ] Moze ma to jaki$ zwiazek z wodg, z ktérej skia-
damy sie w dziewieédziesieciu ilus procentach i zyjac, stajemy
sie cze$cia jakiegos dorzecza. Sadze, ze w jakim$ nie do korica
poznanym procesie taka wlasna rzeka zakorzenia nas w sobie,
jej nurt tajemniczo zlewa sie z nurtem naszych mysli i tym
samym jeste$my jej poddani. [ Tokarczuk 2012: 152-153]

Elementarny charakter zywiotu wody przewaza nad ludzkim
i odbiera czlowiekowi niezalezno$¢, poczucie sprawstwa takze
w obliczu katastrofy. Lecz elementarno$¢ dotyczy tu réwniez
wody, ktora w sobie nosimy i ktéra kl6ci si¢ z dominujacym nur-
tem kultury przedstawiajacej zywioly albo jako obce, z ktérymi
nie da sie zy¢, albo jako instrumenty ludzkiego dziatania. Ta kultu-
rowa niewspotmiernosé rysuje sie w tekscie Tokarczuk. Jest ,woda,
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ktéra pije, ktéra myje swoje cialo” [ Tokarczuk 2012: 153], 2 obok
strach wobec ,sklebionej, metalicznej wody”, wobec ,humoréw”
rzeki obserwowanych z perspektywy malej dziewczynki biegajacej
po nadodrzaniskich watach [Tokarczuk 2012: 154].

Cho¢ autorka nie zajmuje si¢ sposobami ochrony przeciwpo-
wodziowej, przeciez opisuje ,swoja rzeke”, na podstawie obser-
wacji dostrzega zmienne cechy zywiolu. Warto zwréci¢ uwage, ze
nurt Odry na odcinkach obwarowanych walami jest ,pospieszny
i goraczkowy”, jakby rzeka ,kiebila si¢” i ,gotowala od $rodka” (ze
zlosci?). Jest niespokojna (,rzuca konarami”) [ Tokarczuk 2012:
154 i nieprzewidywalna dzigki sile ,jak juczne zwierze”; przeraza-
jacajak bestia, ,potrafi staé si¢ kazda istota, jaka zapragnie” [ Tokar-
czuk 2012: 154-155]. Pozornie daje si¢ oswoic (,,w stoneczne dnie”),
yalejuz przy brzegach histerycznie skrecata si¢ wwiry” [ Tokarczuk
2012: 155 ). Inaczej jest w miejscach, gdzie waly s niskie, znisz-
czone, ,skarlale” i przepuszczaja wode, powodujac naturalng reten-
cje w postaci niewielkich zbiornikéw: ,matych jeziorek’, ,plytkich
stawdéw” zazielenionych kozuchami rzesy [ Tokarczuk 2012: 155].
Te miejsca, cho¢ pelne komaréw i dzikie, w ktérych ,,pachnialo
wilgocia i gniciem”, pokazywaly ,Stara Odrg”, spokojna i zamy-
$long [Tokarczuk 2012: 155]. Spokéj rzeki poza watami kojarzy
sie z jej wolnoscia i bezpiecznym wylewaniem poza niczym nie-
ograniczone brzegi. To tam rzeka tworzy przebogaty ekosystem
wylaniajacy sie poza ludzkim $wiatem:

Nad brzegiem starej Odry widywalam zielone rzekotki sie-
dzace na plywajacych lisciach. Mialy tak doskonaly ksztalt,
ze wydawaly mi si¢ wyrzezbione z zielonego kamienia. Rze-
kotki to byly broszki, ktérymi starsza pani Odra przystrajala sie
popoludniami. Albo wazki - latajaca bizuteria. Ruch zaskronca
w wodzie, réwny, harmonijny. Doskonale okragle kola na
powierzchni, gdy rzucito sie patyk. [ Tokarczuk 2012: 156]

Fragment ten przywoluje sposéb prowadzenia narracji o przy-
rodzie w Pielgrzymie nad Tinker Creek Annie Dillard [2010]. Nie-
spotykany, szczego6lnie w Europie, wodny ekosystem z mokra-
dlami i tytulowym strumieniem plynacym w poblizu dorzecza
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rzeki Roanoke (potudniowo-wschodnie stany Ameryki) wymyka
sie ludzkiemu poznaniu. Okrutna i piekna zarazem przyroda pod-
daje sie obserwacji i ekspresji w mysl formuly tam wyrazonej:
ywidzenie jest §cisle zwigzane z kwestig werbalizacji. Jezeli nie
zwracam uwagi na to, co przesuwa si¢ przed moimi oczami, to po
prostu tego nie zobacz¢” [Dillard 2010: 53]. Podobnie ujmuje to
Tokarczuk: ,,Odra byla nie tylko ogromng zywsa istota, ale i potez-
nym stowem” [2012: 156]. W obu tych narracjach dochodzi do
upodmiotowienia przedmiotu obserwacji. Rozmaito$¢ stworzen,
od pluskwiakéw do wydr, przewija sie w kadrach niepojetych obra-
z6w spisanych przez Dillard, za$§ odmienne wcielenia rzeki — tej
wzburzonej przez waly i uspokojonej poza nimi — przydaja jej
nieobliczalny charakter. Niezrozumienie nie odbiera im realnoéci,
wrecz przeciwnie, staje si¢ sita napedowq catego Pielgrzyma, jak
i Odry.

Obie autorki mierzg si¢ z zywiolem, ktéry sam jest tworczym
tworzywem, nieodgadnionym od czaséw Empedoklesa z V wieku
p-n.e. Uwazal on, ze podstawowa materia jest tworcza, ruchliwa,
nigdy nie bierna, tak jak ogieni, woda, powietrze i ziemia [ Cohen,
Duckert 2015: 3]. Podobne do$wiadczenie pozaracjonalnej
tajemnicy rzeki-zywiolu towarzyszy mieszkajacej od dzieciristwa
w poblizu Odry Tokarczuk. Nie tylko w sensie opowiadanej tam
historii o odrze-chorobie, ale takze jako przypowie$¢ o prarzecz-
nosci nas okreglajacej, o zywiole, zktérym i dzieki ktéremu zyjemy,
cho¢ ,nie szanuje [on] ludzkich praw” [ Tokarczuk 2003: 158]. Jego
zrédlowos¢ zasadza si¢ wiec nie tylko na uobecnionym pieknie
rzeki, ale i na destrukcyjnej sile, ,ktérej nie doswiadczamy na co
dziert”. Powoduje ona u$pienie czujnosci, ale przeciez zycie nad
Odra, w tej okolicy ,szeregu waléw”, jak pisze dalej Tokarczuk, to
ciagle wylewy rzeki, pozbawione gwattownosci az do roku 1997
[2012: 158].

Do czasu tej powodzi sadzilam, ze waly sa naturalnym tworem
przyrody — kazda rzeka musi mie¢ taki ladowy szal. Powodz
u$wiadomila mi, co to wistocie znaczy. Znaczylo to, ze potega
Odry jest jeszcze wigksza, niz przypuszczalam. Ze Odra,
gdyby tylko chciata, mogtaby podejs¢ pod sama wies, pod
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drzwi kosciola, i wla¢ si¢ na przystanek, zatopi¢ stawy. Albo
nawet wpelznaé przez okna [ ... ]. [ Tokarczuk 2012: 159 ]

Czy ,ta” powddz odsyla do roku 1997? Prawdopodobnie tak, gdyz
przed 2003 rokiem, nawet w czasach dziecinstwa Tokarczuk, Odra
wprawdzie wylewala, czasem obficie, ale nigdy nie doszlo do tak
ogromnej katastrofy, jak w 1997. Mimo to, autorka zachowala
przedziwne wspomnienie: obserwowala czolgi jadace w strone
rzeki. Przygotowania do obrony przed powodzia przypominaty
jej moze o wojnie, powodujag, jak to nazwala, ,sprofanowanie”
rzeki [ Tokarczuk 2012: 159]. Katastrofa przestaje by¢ rozpozna-
wana wylacznie w kategoriach ludzkich wartosci. Powstaje pytanie
o nieszczescie w szerszym, ekologicznym znaczeniu.

Malgorzata Zduniak nazywa esej Tokarczuk ,ekomanife-
stem”, w ktérym ,rzeczny przedmiot zlewa si¢ z podmiotowo-
$cig piszacej” [Zduniak 2013: 346], i ma racje, gdy wskazuje na
przezierajace tam zmiany w narracji o Odrze, ktéra nie miesci
sie w dotychczasowej topice literatury. Cho¢ rzeka u Tokarczuk
niejako plynie przez nig — autorka czuje si¢ jej poddana — to uzna-
tabym, ze ekomanifestacja polega tu raczej na upodmiotowie-
niu rzeki wzgledem ludzkiej podmiotowosci. Owo ,wzgledem”
wydaje sie znaczace, bo odwraca stosunek nie tylko wobec rzeki,
ale przede wszystkim wobec wpisanej w jej bieg katastrofy jako
czegos$ realnego.

Jak to sie stalo, ze czlowiek zapomnial o zywiolowosci materii
iniebezpieczenistwie, ktdre ze soba niesie, to takze pytanie ekokry-
tyki [Cohen, Duckert 2015: 5]. Wiedza na temat zywioléw zmie-
nila sie, kiedy wyszla z okresu mitologicznego i stala sie dziedzing
pozornie uzytkowa, a zywioly zostaly w zamysle poddane czlowie-
kowi, jak pisze Martin Heidegger w Pytaniu o technike. Czlowiek
bowiem ,wyzywa” przyrode, inaczej, ,ustawia” ja:

Uprawa ziemi jest teraz zmechanizowanym przemystem
spozywczym. Ustawia si¢ powietrze tak, by oddawalo azot;
ustawia si¢ ziemi¢ na rudy, rude, np. na uran, ten — na energie
atomowg, ktdra mozna rozpeta¢ dla niszczenia badz dla poko-
jowego uzytku. [Heidegger 1977: 234]
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Przyklfad sitowni wodnej na Renie pozwala Heideggerowi stwier-
dzi¢, ze zywioly, takie jak rzeka, nie istnieja same z siebie, lecz
jako materia uzytkowa (,sklad” czego$) — tu prad rzeki dostarcza
ci$nienia do sifowniinie ma nic wspélnego z Renem opisywanym
w poezji [Heidegger 1977: 234-235 . Nie interesuje go inna strona
rzeki, tylko ta, ktéra wykorzystuje czlowiek do budowania swojego
$wiata, bez wzgledu na $rodowiskowe ograniczenia.

Najtrudniej jest, jak sadze, porzuci¢ antropocentryczng per-
spektywe w mysleniu o zywiolach, takich jak woda powodujaca
powddz, z uwagi na ich katastrofalny dla ludzi charakter. Lecz jesli
wezmiemy pod uwage zmiany rodowiskowe, zmiany klimatu iich
antropogeniczny wplyw, wowczas pytanie o kataklizmy powo-
dowane przez naturalne zywioly moze wymusza¢ poszukiwanie
odpowiedzi poza kontekstem zagrozenia. Pytanie to moze sta¢ sig
pomocne w wyobrazeniu sobie §wiata niezréwnowazonego eko-
logicznie, z nieodlaczna katastrofa jako cecha wewnetrzng (onto-
logiczna?). Zas odpowiedz na nie nie wyklucza przystosowania
do tego $wiata, wiary w ludzka zdolnos¢ adaptacji, nie w sensie
koniecznym, ale jako tkwiacy w ludziach potencjat. Stad poszuki-
wanie w ramach ekokrytyki narracji, ktére wiaza sie z materia i jej
wlasciwo$ciami, jak woda, prébujac odda¢ jej sprawstwo. Ma to
odzwierciedlenie w jezyku, cho¢ tu inaczej rozumianym, wycho-
dzacym poza system semiotyczny na rzecz semiozy z materig
$wiata, semiotycznej symbiozy, ktéra w poetyce tropi ,materio-
fory” w miejsce metafor [Cohen, Duckert 2015: 11].

Rzeka reprezentuje jedna z najpotezniejszych materiofor. Jej
rozwidlajace sie w kulturze znaczenia wskazuja na niedosyt zrédet
wiedzy. Podobne zjawisko metaforyzacji zachodzi w przypadku
powodzi, ale literatura wykorzystuje realne i materialne elementy
do budowania jej obrazu. W jakim$ sensie kultura kontynuuje
proces udomawiania rzeki, ktéra przechodzi w powédz. Ma to
zwigzek z przedstawieniem powodzi jako oznaki ocieplajacego
sie klimatu i ,dominujacej literackiej strategii” dla gatunku cli-fi
(climate fiction) [Trexler 2015: 24, 82-83]. Sam klimat — zjawisko
pogodowe ze wzrastajacymi temperaturami — wydaje sie zbyt abs-
trakcyjny, trudno uchwytny przez fikcje. Rzeka, ktéra wylewa,
nie stwarza takich probleméw. To jeden z Zywiotdéw, ktdry nie
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potrzebuje skomplikowanych instrumentéw pomiarowych ani
ponadludzkiej skali przestrzenno-czasowej, by da¢ odczué potege
swojego sprawstwa. Dlatego Tokarczuk podkre{la, ze ,Odra jest
zywy istoty” [ Tokarczuk 2012: 155].

Doswiadczenie zycia z rzeka to nieodtaczna mozliwosé powo-
dzi, to nieustanne teraz (nie powinno ustawa¢), ktére pozwala
adekwatnie odpowiada¢ na zagrozenie. Trawestujac stowa Michela
Serresa o czterech zywiolach, dlaczego by nie sprobowac, za
Tokarczuk, mysle¢ jak rzeka, ktora wylewa, zwracajac sie do niej,
myélac o niej, w niej, dla niej, a nawet z nig [ Tokarczuk 2012: 176].
Ozywienie rzeki w narracji wzmacnia ekokrytyczny kontekst,
lecz jednoczesnie odstania braki w pozaekokrytycznej narracji
o powodzi, gdzie postrzega sie¢ ja wylacznie jako ludzka tragedie.
Ekoparadygmatyczno$¢ Odry w eseju Tokarczuk wydobywa reali-
styczne znaczenie zywiolu, jakim jest rzeka, i to, jak funkcjonuje
ona w §rodowisku. Ochrona nie oznacza dbania tylko o czysto§¢
i jako$¢ wody oraz o zyjace w niej stworzenia. Jest raczej termi-
nem kompleksowym, zgodnym ze Zrédlowym znaczeniem eko-
logii jako nauki o relacjach pomiedzy przyroda a $rodowiskiem
(w tym $rodowiskiem nienaturalnym), tak jak rzeka stanowi czgéé
ekosystemu, na ktéry oddziatuje, tak jak na ludzkich aktoréw.
Historia tego oddzialywania, jak w przypadku Odry, tworzona
jest przez ludzi obcujacych z rzeka, ktérzy zamieszkiwali lub weiaz
zamieszkuja tereny nadodrzaniskie. Literatura ta, jak w przytoczo-
nych tu przyktadach — zapewne niewystarczajaco — pokazuje inny
obraz zycia z rzeka i potencjalng katastrofa. Moze mie¢ wpltyw na
sposoby tworzenia wiedzy na temat powodzi, jesliby w obrazie
ludzkiej tragedii poszukiwa¢ takze drog radzenia sobie z zagro-
Zeniem, czy to za pomoca ustepowania miejsca rzece, czy przy-
stosowywania sie do jej gwaltowanego charakteru, bez tlumienia
go (watami). Tak bym, zupelnie wstepnie, rozumiata poznawczy
charakter literatury i jej wklad w kulturowo tworzong wiedze na
temat powodzi i doswiadczen z nig zwigzanych, ktére maja réw-
niez wymiar praktyczny.

Pierwsze wzmianki o zniszczeniach spowodowanych przez
powodzie pojawiaja si¢ w x111 wieku [Rojecki 1965], za$ pierwsza
powddz na ziemiach polskich w Dolinie Wroclawskiej, ktéra miata
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miejsce w 988 roku, opisat Jan Dlugosz w ksiedze I Rocznikéw
czyli Kronik stawnego Krélestwa Polskiego. Jak wynika z kalenda-
riéw powodzi sporzadzonych przez historyka nadodrzanskich
regionéw, Zbigniewa Czarnucha [2012, 2013, 2014 ], wylewy mialy
miejsce od wiekéw i wystepowaly, cho¢ nieregularnie, od sre-
dniowiecza do dzisiaj. Skoro ze Zrédel historycznych wynika, ze
powddz jest zjawiskiem powtarzalnym i nieprzewidywalnym, pro-
wadzac czasem do tragedii poréwnywalnych z wojng, znajomos¢
natury rzeki — proba przyjecia jej perspektywy — moze dopomoéc
w dzialaniach chronigcych ludzka spolecznos¢ i srodowisko przy-
rodnicze. Brzmi to jak fikcja, lecz wlagnie wliteraturze znajomosé
rzeki i jej charakteru zostaje do$¢ trafnie wyrazona, a w kontek-
$cie zurbanizowanego zagospodarowania Odry i administrowania
nadrzecznymi gruntami daje do my¢lenia.
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Anna Barcz
The Oder, an ecoparadigmatic river
The author aims at presenting examples of literary descriptions of Odra
flooding (especially in the context of the most recent in 1997 and 2010) and
the river regions in the perspective of aquacriticism. This approach belongs
to a wider concept of ecocriticism which perceives the river as a key part of
environment. The question being posed is what kind of influence can be
traced in literary texts representing floods and how does literature influence
perception of aquatic catastrophes such as floods. Since flood belongs to
the catastrophe discourse, it blurs anthropocentric knowledge on rivers
and indicates aquacentric modes of recognition.

The ecoparadigmatic role of Odra is indicated by Silesian authors
(in the collection Wie die Oder rauscht) and writers biographically con-
nected with the river (Tokarczuk). The environmental function of the
river can be better acknowledged through literary fiction that “gives voice
to the river”.

Keywords: Oder; floods; aquacriticism; ecocriticism; environmental
literature.
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